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РАЗВОЈНИМ ПОРЕМЕЋАЈЕМ КООРДИНАЦИЈЕ 

 

 

Кандидат:  Joвана П. Јањић 

 

I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

Датум и орган који је именовао комисију: 30.10.2018. године; Веће за мастер, 

специјалистичке и докторске студије, Факултета за специјалну едукацију и 

рехабилитацију, Универзитета у Београду. 

 

Састав комисије:  

1. Др Снежана Николић, редовни професор, Соматопедија, 22. 10. 2014, 

Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију, Универзитет у 

Београду; 

2. Др Данијела Илић-Стошовић, редовни професор, Соматопедија, 09. 12. 

2016, Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију, Универзитет 

у Београду; 

3. Др Славица Голубовић, редовни професор, Поремећаји језика, 03.04. 

1998, Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију, Универзитет 

у Београду; 

4. Др Србољуб Ђорђевић, редовни професор, Специјална педагогија са 

методиком, 06.09.2011, Педагошки факултет у Врању, Универзитет у 

Нишу. 
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II ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ 

 

Име, име једног родитеља, презиме: Јована (Перо) Јањић 
Датум  и место рођења, општина, република: 16. август 1984. године, Београд, Р. 

Србија 

Основне академске студије на Дефектолошком факултету, на студијском програму 

Логопедија, уписује 2005. године, на ком дипломира 2011. године, са просечном оценом 

8.40, и стиче звање дипломирани дефектолог-логопед.  

Докторске академске студије уписује 2011. године на Факултету за специјалну 

едукацију и рехабилитацију Универзитета у Београду, и све планом предвиђене испите 

полаже са просечном оценом 9,40.    

Током календарске 2012. године ради као логопед-волонтер у Основној школи 

„Иван Горан Ковачић“, на процени, дијагностици и превенцији поремећаја школских 

вештина.  

Од априла 2013. године до фебруара 2018. године, као стручни сарадник, била је 

ангажована у Центру за хипербаричну медицину у Београду, на пословима процене и 

праћења ефеката третмана хипербаричном оксигенацијом, као третмана избора, код деце 

са неуроразвојним поремећајима.  

Од марта 2018. године ангажована као логопед у приватној пракси, на пословима 

процене и дијагностике говорно-језичког развоја и третмана различите патологије гласа, 

говора и језика код деце са неуроразвојним поремећајима и деце са поремећајима 

школских вештина.  

Говори три страна језика: француски, енглески и немачки.  

  

Кандидат Јована Јањић је до сада објавила једно саопштење са међународног скупа 

штампано у изводу (М34): Јаnjic, J., Jovanovic, T., and Mitrovic-Jovanovic, A. (2017). 

Effectivness of hyperbaric oxigenation therapy in children with neurodevelopmental disorders: 

Contributions and limits of meta-analysis. Abstracts. XIX International Congress on Hyperbaric 

Medicine (p. 23). Belgrade: Faculty of Medicine. 
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III ОБРАЗЛОЖЕНИ КРИТЕРИЈУМИ И РАЗЛОЗИ НА ОСНОВУ  КОЈИХ СЕ 

ЗАСНИВА ПОЗИТИВНА ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ 

ДОКТОРСКУ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 

На основу увида у биографију, стручну и научну активност кандидата Joване П. Јањић, 

Комисија сматра да кандидат испуњава услове по Закону о високом образовању и  

Статуту Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију, за израду докторске 

дисертације, с обзиром да има: 

- положене све испите на докторским студијама, 

- један рад саопштен на међународном скупу, штампан у изводу. 

 

IV ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ  ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

Име, име једног родитеља, презиме: Снежана Јанко Николић 

Датум  и место рођења, општина, република: 13. 04. 1961., Батајница, Земун, СР Србија 

Проф. Др Снежана Николић је завршила Дефектолошки факултет у Београду, Смер 

за телесну инвалидност, 1986. године, са просечном оценом у току студија 8.68 и оценом 

10 на дипломском испиту. Магистарску тезу под називом “Соматопедски стимулативни 

третман као метод примарне превенције поремећаја психомоторног развоја деце из 

ризичних трудноћа” из научне области Соматопедија, одбранила је 1992. године на 

Дефектолошком факултету у Београду. Докторску дисертацију под називом “Утицај 

дефектолошког третмана на психомоторни развој деце” одбранила је 1996. године на 

Дефектолошком факултету у Београду. У Ректорату Универзитета у Београду 

промовисана је у доктора дефектолошких наука 1997. године. 

    На Факултету за специјалну едукацију и рехабилитацију (раније Дефектолошки 

факултет) ради од 1989. године, када је бирана на радно место сарадника у звању асистента 

приправника. За наставника у звању редовног професора бирана је 2014. године.   

        Члан је више комисија за оцену и одбрану магистарских теза и докторских 

дисертација, а ментор је шест докторских дисертација и шест магистарских теза. Више 

пута је била уредник националних часописа и тематских зборника. Рецензент је више 

уџбеника, могоргафија и зборника радова међународног значаја.  

 

Приказ научно стручних радова са оценом: Аутор је и коаутор 1 монографије, 5 

универзитетских уџбеника, једног практикума, 12 поглавља у монографијама 

међународног значаја, 14 поглавља у монографијама националног значаја, 5 радова у 

међународном часопису са SCI листе, 1 рад у категорији М24, 21 саопштења са 

међународног скупа, штампаних у целини, 11  саопштења са међународног скупа, 

штампана у изводу, 6 радова у часопису истакнутог националног значаја, 34 рада у 
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часопису водећег националног значаја, 11 саопштењa са скупа националног значаја, 

штампана у целини, 46 саопштења са скупа националног значаја, штампана у изводу.  

Најзначајнији радови : 

1. Nikolić, S., Ilić-Stošović, D. (2009). Detection and prevalence of motor skill disorders, 

Research in Developmental Disabilities. 30 (6):1281-1287, The Netherlands. 0891-

4222/$   (М21а) 

2.  Đurđević, A., Nikolić, S. (2009). Profile of handicap situations in cancer patients. 

Journal of BUON, 14 (3), 435-440   (М23) 

3. Nikolić, S.,  Ilić-stošović, D.,  Kolarević, I.,  Đurđević, A., Ilić, S.,  Đuričić, M. (2015). 

Social participation of women with breast cancer. Vojnosanitetski pregled, 72(2): 148-

154   (М23) 

4. Ivanović, L., Ilić Stošović, D., Medenica, V., Nikolić, S. (2018). Neuromotor status and 

behavior problems in school children.  International Journal of Medical Research & 

Health Sciences, 2018, 7(2): 13-24   Available online at www.ijmrhs.com    (М23) 

5. Ivanović, L., Ilić-Stošović, D., Nikolić, S., & Medenica, V. (2018) Does neuromotor 

immaturity represents a risk for acquiring basic academic skills in school-age children? 

Vojnosanitetski pregled. DOI:  10.2298/VSP170417011I   (М23)   

6. Илић-Стошовић, Д., Дромњаковић, А., Николић, С., Нишевић, С. (2016). 

Mотивација ученика у инклузивној настави и школски успех. Настава и 

васпитање, 2, 263-277. ISSN 0547-3330 DOI: 10.5937/nasvas16022631 (М24) 

7. Илић, С., Николић, С. (2010). Моторички развој као основа психомоторног развоја 

деце ометене у развоју предшколског узраста.  У Ј.Ковачевић, В.Вучинић (ур.),  

Сметње и поремећаји: феноменологија, превенција и третман.  79-92. Факултет за 

специјалну едукацију и рехабилитацију, Београд. (M14) 

8. Nikolić, S., Ilić-Stošović, D., Ilić, S. (2010): Early intervention in special education and 

rehabilitation. In G. Nedović et all (ur.), Special education and rehabilitation – science 

and/or practice. 195-226. Society of Special Educators and Rehabilitators of Vojvodina, 

Novi Sad. (M14) 

9. Николић, С.  (2012). Сензорни и моторички развој. У А.  Бауцал (ур.), Стандарди 

за развој и учење деце раних узраста у Србији. 67 – 79. Универзитет у Београду, 

Филозофски факултет, Институт за психологију. (M45) 

10. Ilić-Stošović, D., Kovačić, A., Nikolić, S., Maksić, J. (2012). The analizes of individual 

education plans for children with cerebral palsy. In M. Stošljević, D. Marinković, F. 

Eminović (ed.), Cerebral palsy. A multidisciplinary and multidimensional approach. 

International thematic collection of papers. Belgrade. (M14) 

 

 

        На основу увида у биографију, стручну, научну и педагошку активност др Снежане 

Николић, Комисија сматра да испуњава све услове, прописане Законом о високом 

образовању и Статутом Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију, за ментора 

кандидату Јовани Јањић, за израду докторске дисертације.  

http://www.ijmrhs.com/
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V  ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

          Назив теме: Кандидат је поднео пројекат за израду докторске дисертације под 

називом „Специфичности усвајања страног језика код деце са развојним поремећајем 

координације“. Комисија сматра да предложени назив потпуно одговара садржају и 

предмету истраживања. 

Предмет истраживања је испитивање повезаности развојних поремећаја 

координације и квантитета и квалитета усвајања страног језика (читање и писање) код 

деце млађег школског узраста редовне школе. 

Све веће интересовање истраживача привлачи развојни поремећај координације 

или неспретност при покретима, које због учесталости јављања и придружених сметњи 

представља значајно стање детињства. У пракси се, када је реч о развојним 

неурокогнитивним сметњама у школском периоду, неоправдано мањи значај придаје 

едукацији покрета и третману моторичких поремећаја. Посебно недостају истраживања 

тешкоћа у усвајању страног језика деце са развојним поремећајем координације. 

Проблематика развојних поремећаја координације код нас није адекватно 

заступљена, премда у свету побуђује све већи истраживачки интерес. Испољавање 

широког дијапазона моторичких потешкоћа, као и различита теоријска полазишта, 

условили су и значајну терминолошку неуједначеност у означавању овог развојног 

поремећаја. Пажљива и детаљна анализа моторичког понашања и стратегија извођења 

моторичких задатака може бити добар индикатор тешкоћа у усвајању страног језик и 

осталих академских вештина и, такође, основа за планирање стратегија у раду са овом 

децом.  

Разумевање повезаности и условљености развојног поремећаја координације и 

тешкоћа у усвајању страног језика и осталих базичних академских вештина би значајно 

допринело изналажењу нових методолошких приступа у едукацији и рехабилитацији 

ученика са развојним поремећајима моторике и у исто време унапредило савремену 

педагошку праксу и отворило могућност за нове приступе у подучавању деце у усвајању 

страног језика у раном школском периоду. 

Имајући ово у виду, јасна је потреба за истраживањима у овој области и 

установљавањем методологије детекције, дијагностике и интервенције према деци са 

развојним поремећајима координације у процесу образовања.   
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Истраживање које ће бити спроведено за потребе ове докторске дисертације се 

наслања и надовезује на актуелна истраживања у свету и код нас (Henderson and 

Henderson, 2002; Бојанин 1985; Ишпановић-Радојковић, 1986; Wilson, et al., 2013; Visser, 

2003; Dewey et al., 2002; Iversen, et al., 2005; Nišević, 2016; Mandich et al., 2003; Camden et 

al., 2015; O’Connor, 2011; Turner and Rack, 2004; Gass, 2013; Крстић, 2002; Николић, 2009; 

Chapman et al., 2000; McNaughton, et al., 2003; Andreou and Segklia, 2017; Westwood, 2005). 

 

Изабрана основна литература, указује да кандидаткиња добро познаје 

проблематику и доступност најновије домаће и иностране литературе значајних аутора у 

овој области. 

 Циљеви истраживања емпиријске студије која чини основ докторске дисертације 

се односе на испитивање повезаности развојних поремећаја координације и усвајања 

страног језика код деце млађег школског узраста редовне школе. 

С обзиром на то да се ради о деци млађег школског узраста, циљ првог дела 

истраживања биће утврђивање фонолошке способности, декодирања и правописа на 

матерњем језику код деце са развојним поремећајем координације и упоређивање 

њихових постигнућа са постигнућима деце неуротипичне популације истог узраста, како 

би се добила јаснија слика о развитку матерњег језика код ове групе деце.  

Други део истраживања ће за циљ имати испитивање фонолошке способности 

страног језика, као снажног предиктора даљег развоја академских вештина, декодирања на 

страном језику као и правописа на страном језику (енглеском) код деце са развојним 

поремећајем координације, и упоређивање њихових резултата са постигнућима деце 

неуротипичне популације истог узраста како би се утврдиле специфичности усвајања 

страног језика код ове групе деце.  

Полазећи од хипотезе о језичкој међузависности, у трећем делу истраживања 

кандидаткиња ће покушати да појасни одступања у фонолошком процесирању на 

матерњем и страном језику, како би скренула пажњу на будуће планирање стручне 

подршке овој групи деце, у оној мери која је потребна за обезбеђивање њихових пуних 

потенцијала.  

 

Очекивани резултати (хипотезе): Експлоративне хипотезе које кандидат поставља 

односе се на присуство развојних поремећаја координације код ученика редових основних 

школа и тешкоће у усвајању страног језика. Кандидат претпоставља:  1.  У узорку ученика 

млађег школског узраста биће идентификовани ученици са развојним поремећајем 

координације. 2. Статистички значајну разлику у нивоу развијености фонолошке 

способности матерњег језика код деце са развојним пооремећајем координације у односу 

на децу типичног развоја.  3. Да ће деца са развојним поремећајем координације испољити 

ниже резултате на задацима читања на матерњем језику у односу на децу типичног 

језичког развоја. 4. Да ће деца са развојним поремећајем координације испољити ниже 
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резултате на задацима правописа на матерњем језику у односу на децу типичног језичког 

развоја. 5. Статистички значајну разлику у нивоу развијености фонолошке способности 

страног језика код деце са развојним пооремећајем координације у односу на децу 

типичног развоја.  6. Да ће деца са развојним поремећајем координације испољити ниже 

резултате на задацима читања на страном језику у односу на децу типичног језичког 

развоја. 7. Да ће деца са развојним поремећајем координације испољити ниже резултате на 

задацима правописа на страном језику у односу на децу типичног језичког развоја. 8.  

Значајну корелацију између типа грешки на матерњем и страном језику код деце са 

развојним поремећајем координације, што ће ићи у прилог хипотези о језичкој 

међузависности.  

 

План рада (кроз задатке истраживања): Истраживачки модел планира релизацију 

следећих задатака: 1. Утврдити да ли међу ученицима млађег школског узраста постоје 

деца са развојним поремећајем координације. 2. Испитати ниво развијености фонолошке 

способности на матерњем језику код деце са развојним поремећајем координације и деце 

типичног развоја. 3. Проценити ниво развијености читања на матерњем језику код деце са 

развојним поремећајем координације и деце типичног развоја. 4. Испитати ниво 

развијености правописа на матерњем језику код деце са развојним поремећајем 

координације и деце типичног развоја. 5. Испитати ниво развијености фонолошке 

способности страног језика код деце са развојним поремећајем координације и ниво 

развијености фонолошке способности страног језика деце типичног развоја. 6. Проценити 

ниво развијености читања на страном језику код деце са развојним поремећајем 

координације и ниво развијености читања и правописа страног језика деце типичног 

развоја. 7. Оценити ниво развијености правописа на страном језику код деце са развојним 

поремећајем координације и ниво развијености читања и правописа страног језика деце 

типичног развоја. 8. Испитати повезаност фонолошких грешака на матерњем и страном 

језику код деце са развојним поремећајем координације. 

 

Метод и узорак истраживања: Истраживање ће укључити децу редовних 

основних школа оба пола и узраста 9 и 10 година старости, са територије града Београда, 

код којих су регистроване слабе моторичке перформансе (неуроматурација, координација 

и баланс), као и децу истих година типичне популације.   

Критеријуми за укључење у студију биће регистрован развојни поремећај 

координације, на основу процене неуроматурационе зрелости, баланса и координације, 

просечно интелектуално функционисање (на основу увида у психолошки досије ученика) 

и српски као матерњи језик.  

Деца код које је евидентирано различито неуролошко оштећење, сензорне, 

соматске или емоционалне сметње (на основу увида у досије ученика), као и деца из 

билингвалних породица (могућност језичке интерферације) неће бити укључена у студију. 

Истраживање ће бити реализовано током 2018. и 2019. године. 
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Варијабле у истраживању:  

Као независне варијабле кандидат наводи опште демографске варијабле (варијабле 

везане за пол  и узраст испитаника), а затим и коефицијент интелектуалног 

функционисања  и присуство/одсуство развојног поремећаја координације. Зависне 

варијабле се односе на ниво развијености фонолошке способности, ниво декодирања и 

ортографију на матерњем језику, као и ниво развијености фонолошке способности, ниво 

декодирања и ортографију на страном језику 

 

 Инструменти:  

У истраживању ће се користити следећи инструменти за прикупљање података: 

I Општи упитник о основним подацима о испитанику и породици (Упитник ће бити 

констурисан за потребе истраживања у сврху прикупљања основних анамнестичких и 

педагошко-психолошких података).  

II Квалитет моторичких перформанси и детекција развојног поремећаја 

координације (Квалитет моторичких перформанси и детекција развојног поремећаја 

координације анализираће се кроз три области моторичког функционисања: 

неуроматурацију, координацију и баланс). Процена неуроматурације вршиће се применом 

Левинових тестова за евалуацију неуроматурације (Levine, 1980) како би се добили 

подаци о: присуству/одсуству синкинезија (диференцираност моторике прстију), 

присуству/одсуству дисдијадохокинезе (диференцираност тонуса), и присуству/одсуству 

моторне имперзистенције (постуралне контроле). За процену координације и баланса 

користиће се Скала за мерење развоја моторике Озерецки (Ozeretzky) (Беле Поточник, 

1975). За процену способности квалитета графомоторног израза и конструктивне праксије, 

као предуслова академске вештине писања, биће коришћена два теста из ACADIA тест 

развојних способности (Acadia Test of Developmental Abilities; Atkinson, Johnston & 

Lindsay, 1972); тест визуомоторне координације и могућности следа (А2); и тест цртања 

облика (А4).  

III Процена фонолошких способности на српском језику. За процену фонолошких 

способности користиће се Тест за процену фонолошке свесности ФОНТ (Суботић, 2011) 

који обухвата осам типова задатака (спајање слогова, слоговну сегментацију, 

идентификовање почетног фонема, препознавање риме, фонемску сегментацију, 

идентификовање завршног фонема, елиминацију фонема и фонемску супституцију) са по 

шест ајтема.  

IV Процена читања на српском језику. За процену читања одабран је Тест за процену 

читања -The Gray Oral Reading Tests-GORT 5 (Wiederholt and Bryant, 2012; према Hall and 

Tannebaum, 2013). Тест садржи задатке којима се процењује брзина, тачност, течност и 

разумевање у односу на хронолошки узраст. Миланков (2016) је урадила крос-
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лингвистичку адаптацију теста, према водичу за адаптацију, у односу на језичке и 

културне разлике, како би се задржале метријске карактеристике теста у контексту 

валидности и поузданости.  

V Процена дисграфичности рукописа-Скала за процену правописног нивоа рукописа 

(Ћордић, Бојанин и Војновић, 1992).  

VI Процена фонолошких способности на енглеском језику 

Како се ради од деци млађег школског узраста која су на почетку учења страног језика, за 

процену фонолошких способности одабран је the Dynamic Indicators of Basic Early Literacy 

Skills (DIBELS)/Тест динамичких показатеља раних вештина писмености (Good, Kaminski, 

Simmons and Kame'enui, 2001). DIBELS тест садржи седам подтестова наменски 

конструисаних за процењивање фонолошке свесности, алфабетских принципа и 

флуентности, чиме се обезбеђује процена раних вештина писмености које су директно 

повезане са каснијим способностима читања и правописа. За потребе истраживања 

фонолошке зрелости на страном језику биће одабран тест именовања слова (DIBELS Letter 

Naming Fluency (LNF)), стндардизован тест који пружа податке о деци која су у ризичној 

групи за овладавање академским вештинама читања и писања. Други тест који ће се 

користити је тест фонемске идентификације (Initial Sound Fluency (ISF) стандардизован 

тест фонолошке свесности који процењује дечију способност да препозна и продукује 

иницијални глас после вербално презентоване речи. Трећи тест који ће се користити је 

тест фонемске сегментације (Phoneme Segmentation Fluency (PSF), стандардизован тест 

фонолошке свесности који процењује дечију способност разлагања речи на појединачне 

фонеме. Процена фонемске сегментације представља добар показатељ каснијег 

овладавања читањем.  

VII Процена читања на енглеском језику. За процену читања појединачних речи 

користиће се The Burt Word Reading Test/Брт тест читања појединачних речи (Gilmore, 

Croft and Reid, 1981), који представља стандардизован тест читања појединачних речи, 

које нису ограничене на текстуални садржај.  

VIII Процена правописа на енглеском језику. Како би се утврдиле специфичности 

ортографских компентенција деце са развојним поремећајем координације на страном 

језику, за потребе истраживања користиће се The South Australian Spelling Test 

(SAST)/Јужноаустралијски тест правописа (Westwood, 2005).  

      

Методе статистичке обраде података и остале релевантне информације: 

статистичка обрада података укључиће примену основних метода дескриптивне 

статистике (аритметичка средина, стандардна девијација, распон, проценти), као и 

одговарајуће поступке статистике закључивања.  
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VI ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ 

КАНДИДАТА И ТЕМЕ 

 

  Пројектом докторске дисертације кандидат Јоване Јањић наставља се изучавање 

веома актуелног и значајног истраживачког проблема: утицај развојног поремећаја 

координације на усвајање базичних академских вештина ученика нижих разреда редовне 

основне школе. 

Истраживање има двоструки значај: прво, као теоријски оквир за разумевање 

укупне сложене проблематике деце са развојним поремећајем координације употпуниће 

знања о томе које су то области језика у којима деца са развојним поремећајем 

координације испољавају сметње и због којих адекватно овладавање акдемским 

вештинама читања и правописа, не само на матерњем, већ и на страном језику није у 

потпуности могуће.  

С друге стране, рашчлањивање језика на лингвистичке компоненте које су 

неопходне за овладавање академским вештинама читања и правописа пружиће податке о 

деловима који су „најодговорнији“ за почетну наставу страног језика код ове групе деце, 

као основа на којој ће се развити адекватнa, системскa и систематскa интервенцијa према 

деци са развојним поремећајем координације током процеса образовања. 

Избор истраживачког проблема, уз сложен и прецизно пројектован план 

спровођења емпиријског поступка, поткрепљује уверење да ће добијени резултати имати 

значајну апликативну вредност у контексту развијања и унапређења поступака савремене 

педагошке праксе и отворити могућност за нове приступе у подучавању деце у раном 

школском периоду.  

Иако последњих година расте интересовање за истраживање специфичности учења 

страних језика код деце са специфичним сметњама у учењу, на првом месту код деце са 

дислексијом, до сада не постоји велики број истраживања који обрађује тему фонолошке 

свесности код деце са развојним поремећајем координације, иако је она значајан 

предиктор даљег развоја писмености на матерњем језику. Стога ће резултати ове студије 

свакако бити од великог значаја како за формирање тако и за употпуњавање теоријских 

знања. 

На основу темељне анализе понуђене идејне скице пројекта докторске дисертације 

„Специфичности усвајања страног језика код деце са развојним поремећајем 

координације“, Комисија је става да у потпуности задовољава све критеријуме за њену 

израду.   

На основу увида у биографију, стручну и научну активност кандидата Јоване 

Јањић, Комисија сматра да кандидат испуњава услове по Закону о високом образовању и 

Статуту Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију, Универзитета у Београду, 

за израду докторске дисертације. 
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ПРЕДЛОГ 

 

 

           Комисија има част да предложи Већу за мастер, специјалистичке и докторске 

студије, Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију, Универзитета у Београду, 

да прихвати Извештај и одобри израду докторске дисертације под називом 

„Специфичности усвајања страног језика код деце са развојним поремећајем 

координације“, кандидата  Јоване Јањић. 

 

       

 

 

                                                                          ЧЛАНОВИ КОМИСИЈЕ 

 

 

1. Проф. др Снежана Николић 

 

2. Проф. др Данијела Илић-Стошовић 

 

3. Проф. др Славица Голубовић 

               

 

4. Проф. др Србољуб Ђорђевић 

 

 

 

Београд, 29. 11. 2018.  
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